Gratulerer | Congratulations
med din nye | with your new
varmeovn ENA | heater ENA
fra ADAX | from ADAX

BRUKER- | USER
MANUAL | GUIDE
HAIORAX

Wyhres gate 1, 3060 Svelvik, Norway,
7 September 2021 WWWw.adax.no Art. nr. 62203



INNHOLDS-
FORTEGNELSE

TABLE OF
CONTENTS

NO/GCB 3
BG/C2 5
DE/EE 7
ESP / FI 9
FR / CR 1
HR / HU 13
IL HE 15
IT/LT. 17
LV / NL 19
PL/ PT. 21
RO /RS 23
RU / SE 25
SI/ SK 27

Myhres gate 1, 3060 Svelvik, Norway, www.adax.no

ADAX AS

Art. nr. 62203



FUNKSJONER | FEATURES

() §95
Veltesikring Beskyttet mot
Tip-over overoppheting
switch Overheating
protection
Gulvbeskyttende varmeskjold Stillegdende vifte
Floor protecting heat shield Silent fan technology

VIKITIG! | CAUTIONS!

Driftstemperatur: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
Luftfuktighet: 5% ~ 90%RH, Ikke kondenserende
Operating Temperature: 10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
Operating Humidity: 5% ~ 90%RH, Non—condenéing

Environment
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TERMOSTATFUNKS)JONER
THERMOSTAT FUNCTIONS

Rodt lys indikerer at Display viser onsket
ovnen er operativ temperatur
The red light is on when Display showing
heater is operating desired temperature

1200W* effekt
AV/PA knapp
1200W* effect
ON/OFF button

800W* effekt
AV/PA knapp
800W* effect

ON/OFF button

1+l

* Begge knapper aktivert
gir totalt 2000w

* With both buttons
activated a total effect
of 2000W is achieved

Vifte AV/PA knapp
Fan ON/OFF button

Styrehjul for
justering av
temperatur
Temperature
control wheel

AV/PA knapp
Power button

ADAX AS
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XAPAKTEPUCTUKMU | FUNKCE

[ §95

UsknouBaTen npu 3awmTa ot

npeobpbLyaHe nperpsBaHe

Spinac pfi prevraceni Ochrana proti
prehrati

TonnuHeH WUT, NpeanassaLy, Noga TexHonorus 3a

Tepelny Stit chranici podlahu 6eswyMeH BeHTUNATop
Technologie ticheho
ventildtoru

NPEAYNPEXKOEHUA! | UPOZORNENI!

PaboTHa TeMnepaTypa: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
P3b0THa BNa)KHOCT HA BB3[YXaA: 5%~90% OTHOCUMTENH3
BRa)kHocT, 6e3 KoHAEeH3aLms

Provozni teplota -10°C ~ 40 °C (14°F ~ 104°F)

Provozni vlhkost: 5-90% RH, bez kondenzace

OKonHa cpepna
Prostredi
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TEPMOCTATHU oYHKUUU
FUNKCE TERWMOSTATU

YepBEHaTa CBETNNHA

€ BKJTHOYEH3, KOraTo
OTONNUTENHUAT

ypepn pabotu

Cervené svétlo svit,
kdyz je topeni v provozu

800W* mowHocT 6yTOH 33
BIUJTHOMBAHE U U3KIOYBaHE
Vypinat pro vykon 800 W*

BYTOH 33 BKNIOYB3HE
W U3KMIOYB3HE H3
BEHTUN3TOP3
Vypinac¢ ventildtoru

ByTOH 33 39XpaHBaHe
Vypinact napajent

EKPaH, NOKa3BaLLY,
JKEeNaHaTa TeMnepaTypa
Displej s pozadovanou
teplotou

1200W* MowHoCT

6yTOH 33 BKNIOYBaHe

M U3KNIOYBaHe

Vypina¢ pro vykon 1200 W*

1+11

* Ao n oBaTa 6yToHa ca
3KTUBUPAHM, Ce NOCTUra
063 MowHoCT oT 2000W

* S obéma zapnutymi tlacitky
je celkovy vykon 2 000 W

KKon4e 33 KOHTPON H3
TeMnepaTypaTa
Kolecko pro regulaci
teploty

Myhres gate 1, 3060 Svelvik, Norway, www.adax.no
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AUSSTATTUNG | FUNKTSIOONID

/3

Kippschalter
Automaatne
valjalilitumine
Umbermineku
korral

595

595

Uberhitaungsschuta
Ulekuumenemise kaitse

Warmeabschirmung 2um Gerduscharme
Schutz des FuBbodens Liftertechnologie
P&randa kuumakaitse Vaikne tiivik

ACHTUNG! | ETTEVAATUST!

Betriebstemperatur: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
Betriebsfeuchtigkeit: 5 % ~ 90 % RH, nicht kondensierend
Tootemperatuur: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)

Tookeskkonna niiskus: suhteline dhuniiskus 5%~90%,
mittekondenseeruv

Umgebung
Keskkond

“ I
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THERMOSTATFUNKTIONEN
TERMOSTAADI FUNKTSIOONID

Das rote Licht Display zeigt
leuchtet, wenn die gewiinschte Temperatur
Heizung in Betrieb ist. Ekraanil kuvatakse
Punane tuli pdleb, soovitud temperatuur
kui kitteseade tootab

1200W* Wirkung
EIN/AUSschaltknopf
1200W* reziimi sisse- ja
valjalulitamisnupp

800W* Wirkung
EIN/AUSschaltknopf
800W* reziimi sisse- ja
valjalulitamisnupp 1+11
* Wenn beide Knépfe
aktiviert sind, wird eine
Gesamtwirkung von
2000W erreicht.
* Kui mélemad nupud on

EIN/AUSschaltknopf
Lifter

Tiiviku sisse- ja
valjalulitamisnupp
vBimsus 2000 W

R3dchen fur
Temperaturkontrolle
Temperatuuri
reguleerimise ratas

Einschaltknopf
Toitenupp

ADAX AS
Myhres gate 1, 3060 Svelvik, Norway, www.adax.no
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CARACTERISTICAS | OMINAISUUDET

/3

Interruptor contra

vuelcos
Kaatumiskytkin

595

595

Proteccion contra el
sobrecalentamiento
Ylikuumenemissuoja

Escudo térmico protector del Tecnologia de

suelo

ventilacion silenciosa

Lattian l8mposuoja Hiljainen

puhallinteknologia

iPRECAUCIONES! | VAROITUKSET!

Entorno ambiental
Kayttéymparistod

Temperatura de funcionamiento: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
Humedad de funcionamiento: 5 % ~ 90 % HR (humedad relativa),
sin condensacién

K3yttolampatila: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)

Kayttokosteus: 5%~30%RH, ei tiivistyva

“ I
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FUNCIONES DEL TERMOSTATO
TERMOSTAATIN TOIMINNOT

La luz roja se enciende
cuando el calentador
esta en funcionamiento
Punainen valo palaa
[Bmmityksen ollessa
kytkettyna

Botdén ON/OFF
(encendido/apagado),
confort de 800 W*
800W* tehostuksen
PAALLA/ POIS
PAALTA-painike

Boton ON/OFF
(encendido/apagado)
del ventilador
Puhaltimen

PAALLA/ POIS
PAALTA-painike

La pantalla muestra la
temperatura deseada
Halutun ld3mpotilan
nayttava naytto

Botdén ON/OFF (
encendido/apagado),
confort de 1200 W*
1200W* tehostuksen
PAALLA/ POIS
PAALTA-painike

1+l

* Si se activan ambos
botones se obtiene un
confort de 2000 W

* Molemmilla painikkeilla
saavutetaan kdynnistetty
kokonaisvaikutus 20000/

Dial para el control
de la temperatura.
Lampaotilan
saatorengas

Botdn de encendido
Virtapainike

ADAX AS
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CARACTERISTIQUES | XAPAKTHPISTIKA

/3

Commutateur de
basculement
Alakomtng

595

Bouclier thermique de
protection du plancher

595

Protection contre
la surchauffe
Mpootacia
YrniepBépuavong

b

Technologie de
ventilateur silencieux

Oepuikn mpootaocia Sanédou Texvoloyla aBopufou

QVEULOTAPA

MISE EN GARDE! | MPOEIAOMOIHZEIZ!

Environnement
MeplBariov

Température de fonctionnement: -10 °C ~ 40 °C (14°F ~ 104 °F)
Humidité de fonctionnement : S % ~ 90 % HR, sans condensation
Oeppokpacia Aettoupyiac: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)

Yypaota Aettoupylag: 5%~90%RH (oxetikr vypacia),

Xwplg cupmukvwon

“ I
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FONCTIONS DU THERMWMOSTAT
AEITOYPI'IE2 OEPMO2TATH

Le voyant rouge
s'allume lorsque le
radiateur est en marche.
H kokkwvn Auxvia avaBet
otav Aeltoupyel to
BEPUAVTIKO WA

Bouton MARCHE/ARRET
de l'effet 800 W*
Kouuri evepyomoinong/
armevepyomnoinong
anodoong 800W*

Bouton MARCHE/ARRET du

ventilateur

Kouurt evepyoroinong/
amevepyomnoinong
QVEULOTNPA

Affichage de la
température souhaitée
0B06vn umodelkvieL TNV
emBupntr Bepuokpacia

Bouton MARCHE/ARRET
de l'effet 1200 W*
Kouprl evepyomnoinong/
arnevepyonoinong
anodoong 1200W*

1+11

* Avec les deux boutons
activés, un effet total de
2 000 W est atteint.

* Me ta 6Uo Koupmad
EVEPYOTIOLNEVA
ETUTUYXAVETOL CUVOALKN
anodoon 2000W

Roue de contréle de la

température

Podéha eAéyxou
Beppokpaoiag

Bouton d'alimentation
Koupumi tpododooiag

ADAX AS
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2NACAJKE | TULAJDONSAGOK

/3

2astita na
prekidacu
Kikapcsolas
elbillenéskor

595

2astita podloge od
pregrijavanja
Padlovedsd héveds lemez

595

2astita od
pregrijavanja
Tulhevulés elleni
veédelem

b

Tehnologija tihog
ventilatora
Csendes ventildtor
technologia

POZOR! | FIGYELEM!

Okru2enje
Koérnyezet

Radna temperatura: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)

Radna vlaznost: 5%~90%RH, nekondenzirajuci
MUkodtetési hémeérseéklet: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
MUkodtetesi paratartalom: S% ~ 90% RH, nem kondenzalo

“ I
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FUNKCIJE TERMOSTATA
A TERMOSZTAT FUNKCIOI

Dok grijalica radi,
upaljeno je crveno svjetlo
Ha a piros fény vilagit, a
futotest mukadik

Gumb 2a uklj./isklj.
efekta 800 W*

800 W* KI-/BEKAPCSOLO
gomb

Gumb 23 ukljucivanje/
iskljucivanje
ventilatora

\entilator
KI-/BEKAPCSOLO gomb

Gumb 23 paljenje
Ki- és bekapcsold gomb

2aslon prilkazuje
2eljenu temperaturu
A kivant hémérseékletet
mutato kijelz6

Gumb 2a ukdj./isklj.
efekta 1200 W*

1200 W* KI-/BEKAPCSOLO
gomb

1+11

* Kod aktiviranja oba
gumba postize se
efelkt 2000 W

* Ha a két gombot
egyszerre nyomja meg,
2000 W-ot ér el

Krug 2a reguliranje
temperature
Hémeérseklet-szabalyozo
keréek

ADAX AS
14
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CARATTERISTICHE | SAVYBES

/3

Commutatore
Automatinis
iSjungimas
Sildytuvui
apvirtus

555

595

Protezione dal
surriscaldamento
Apsauga Nuo
perkaitimo

b

Scudo termico per pavimento Tecnologia ventola
Grindy apsauga nuo karstio silenziosa

Tylaus ventiliatoriaus
technologija

AVVERTENZE! | |SPEJINAI

Ambiente
Aplinkos charakteristikos

Temperatura di funzionamento: da -10°C a 40°C (da 14°F a 104°F)
Umidita di funzionamento: 5%~90% UR, sen2a condensa

Darbiné temperatura: -10°C ~ 40 °C (14 °F ~ 104 °F);

Darbinis dregnumas: S % ~ 30 % RH, nekondensuojantis.

CLASS |

Art. nr. 62203
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FUNZIONI DEL TERMOSTATO
SILOYTUVO FUNKCIJOS

La spia rossa di accende
quando il radiatore é in Display che visualizza la
funzione temperatura desiderata
Kai Sildytuvas veikia, Ekrane rodoma
dega raudona pageidaujama

indikatoriaus lempute. temperatora.
1200W* pulsante
800W* effect ON/OFF
effec o
ON/OFFE button 1200 W* galios jjungimo /

800 W* galios jjungimo / iSjungimo mygtukas.

iSjungimo mygtukas.
Jung Vg 1+11

* Attivando entrambi i
pulsanti si raggiungono
complessivamente 2000W

* Jjungus abu mygtukus,
pasiekiama bendra
2000 W galia.

Fan ON/OFF button
Ventiliatoriaus jungimo /
iSjungimo mygtukas.

Manopola di controllo
della temperatura
Temperatoros
reguliavimo ratukas.

Pulsante accensione
Jjungimo mygtukas

ADAX AS
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APRIKOJUMS | FEATURES

/3 595

Apgasanas Aizsardziba pret
aizsardzaibas parkarsanu
slédais Oververhittingsbeveiliging

Kantelschakelaar

595

Karstumizturigs gridas aizsargs Klusa ventilatora

Vloerbeschermend hitteschild tehnologija
Stille-ventilator-
technologie

BRIDINA)UMI! | WAARSCHUWINGEN!

Darba temperatdra: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
Vide Relativais mitrums: 5 %~ 90 % RH, kondensacija nav pielaujama
Bedrijfstemperatuur: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
Bedrijfsvochtigheid: 5%~30% relatieve luchtvochtigheid,
niet-condenserend

MWilieu

“ I

ADAX AS
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APRIKOJUMS | FEATURES

/ 555

Apgasanas Aiz2sardziba pret
dizsardzibas parkarsanu
slédais Qververhittingsbeveiliging

Kantelschakelaar

595

Karstumizturigs gridas aizsargs Klusa ventilatora

Vloerbeschermend hitteschild tehnologija
Stille-ventilator-
technologie

BRIDINAJUMI! | WAARSCHUWINGEN!

Darba temperatira: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)

Relativais mitrums: S %~ 90 % RH, kondensacija nav pielaujama
Bedrijfstemperatuur: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
Bedrijfsvochtigheid: 5%~90% relatieve luchtvochtigheid,
niet-condenserend

n i

Vide
Milieu

ADAX AS
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CECHY UR2ADZENIA | FUNCIONALIDADES

/3

Wytacznilk
bezpieczenstwa
Interruptor de
inclinacao

595

595

23abezpieczenie
przed przegrzaniem
Protecdo de
sobreaquecimento

b

Ostona termiczna Technologia Silent fan
chronigca posadzke Tecnologia de ventoinha
Protecdo de calor do piso silenciosa

OSTR2EZENIA! | PRECAUCOES!

Temperatura robocza: od -10°C do 40°C (od 14°F do 104°F)
Wilgotnos¢: od 5% do 90% wilg. wagl., bez kondensacji
Temperatura de funcionamento: -10°C ~ 40°C (14 °F ~ 104 °F)
Humidade de funcionamento: 5% ~ 90% RH (humidade relativa),
sem condensagao

Warunki otoczenia
Ambiente

“ I
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FUNKC)E TERMOSTATU
FUNCOES DO TERMOSTATO

Czerwona lampka

Swieci sie podczas
dziatania grzejnika

A luz vermelha esta

ligada quando o aquecedor
estd em funcionamento

Praycisk wt./wyt.

mocy 800 W*

Botdo de LIGAR/DESLIGAR
o efeito de 800W*

Praycisk wt./wyt.
wentylatora

Botdo de LICAR/
DESLIGAR 3 ventoinha

Na wyswietlaczu widac
ustawiona temperature
O visor mostra a
temperatura desejada

Praycisk wt./wyt.

mocy 1200 W*

Botdo de LIGAR/DESLIGAR
o efeito de 1200W*

1+l

* Po 2ataczeniu obu
prayciskéw mozna
vzyskaé moc
maksymalng 2000 W

* Com ambos os botées
ativados é obtido um
efeito total de 2000W

Pokretto do nastawiania
temperatury

Roda de controlo da
temperatura

Praycisk 2asilania
Botdo de energia

ADAX AS
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CARACTERISTICI | KARAKTERISTIKE

/3

intrerupator cu
doua pozitii
Prekidat 23
slucgj prevrtanja

595

595

Protectie la
supraincalzaire
23stita od
pregrevanja

b

Scut termic de protectie podea Ventilator silentios
Toplotni Stitinik za zastitu poda Tehnologija tihog
ventilatora

PRECAUTII! | OPREZ!

Temperatura de functionare -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
Umiditatea mediului in care functioneazs 5%~90%RH,
e fara condens
QkruZenje Radna temperatura: -10°C ~ 40°C (14 °F ~ 104 °F)

Radna vlaznost: 5% ~ 90% RH, bez kondenzacije

Mediu

“ I
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FUNCTIILE TERMOSTATULUI
FUNKCIJE TERMOSTATA

Lumina rosie este aprinsa Ecran care aratd
atunci cand radiatorul temperatura doritd
functioneaza Displej koji prikazuje
Crvena lampica svetli dok zeljenu temperaturu
radijator radi

Putere 1200W*,
* buton ON/OFF
Z‘:thre‘ gf\’l%\,':é Dugme 23 UKLUCIVANJE/

> ~ *
Dugme 23 UKLJUCIVANJE/ ISKLJUCIVANJE 1200 W

ISKLUCIVANJE 800 W*

1+11

* Cu ambele butoane
activate se va atinge
puterea de 2000W.

* Kada su oba dugmeta
aktivirana postize se
ukupna jactina od 2000 W

Buton ON/OFF

pentru ventilator
Dugme za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE ventilatora

Rotit3 pentru controlarea
temperaturii

Tocki¢ za kontrolu
temperature

Buton de pornire
Dugme 23 ukljucivanje

ADAX AS
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OCHOBHbIE
XAPAKTEPUCTUKH

/3

BblKnoYaTens,
cpabaTbiBatoLLMit NpK
OnNPOKMAbIBAHUKN
Valtsakring

595

‘ FUNKTIONER

595

3awuTa oT neperpesa
Overhettningsskydd

b

KoHTponbe TeMnepaTypsbl BecwyMHbIiA
noBepPXHOCTKU NON3 BEHTUNATOP
Golvskyddande varmeskold Tystgaende flakt

BHMMAHME! | VARNINGAR!

Pabouvas TemnepaTypa: ~10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
Bna>kHOCTb: 5%~90% OTHOCUTESIbHOW BNAXKHOCTH,
6e3 KoHpeHcaTa

Orifttemperatur: -10°C ~ 40°C (14°F ~ 104°F)
Oriftsluftfuktighet: S % ~ 90 % RH, icke-kondenserande

Ycnosus akcnnyaTayum
Omgivning

“ I
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oYHKUUUN TEPMOPEIY NATOPA
TERMOSTATFUNKTIONER

KPacHbIM MHAUK3TOP H3
NaHesnn NoKasbIB3ET, YTO
HarpesaTenb paboTaeTt
Den roda lampan lyser nar
varmeflakten ar i drift

MowHocTb 800 BT*
KHonka BKN./BbIKA.
800W* effekt
PA/AV-knapp

KHonka BKN./BbIKN.
BEHTUNATOP3
Flakt PA/AV-knapp

KHOMNK3 NUT3HUA
Strémbrytare

Heobxopgumas TeMnepaTypa
oTo6parkaeTca Ha gucnnee
Display som visar 6nskad
temperatur

MowHocTb 1200 BT*
KHonka BKN./BbIKA.
1200W* effekt
PA/AV-knapp

1+11

* Npu BntoveHun obenx
KHoONok o6Las MoLWHOCTb
coctasnseT 2000 BT

* \Med bada knapparna
aktiverade uppnds en total
effekt pd 2000W

IKoneco HacTponKku
TeMnepaTypsbl
Ratt for temperaturreglering

ADAX AS
26
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2NACILNOSTI | FUNKCIE

/3 595

Stikalo 23 23s¢ita pred
prevrnitev pregrevanjem
Spinac Ochrana pred
preklopenia nadmernou teplotou

595

b

Toplotni $¢it 23 2as¢ito tal Tehnologija tihega

Podlahovy ochranny kryt ventilatorja
Technologia tichého
ventildtora

OPOZO0RILA! | POZOR!

Obratovalna temperatura: -10°C ~ 40 °C (14°F ~ 104 °F)
Obratovalna vlaznost: 5 % ~ 90 % relativne vlaznosti

brez kondenza

Prevadzkova teplota: -10 °C ~ 40 °C (14 °F ~ 104°F)
Prevadzkova vlhkost: S % ~ 90 % rel. vlhkost, nekondenzujuca

Obratovalno okolje
Prostredie

“ I
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FUNKCIJE TERMOSTATA
TERMOSTATOVE FUNKCIE

Rdeca lucka sveti,
ko grelnik deluje
Ked je ohrievat

v prevadzke, svieti
¢ervend kontrolka

Tipka 2a VKLOP/IZKLOP
ucinka 800 W*

Tlacidlo ZAP/VYP

800 W* efektu

Tipka 2a VKLOP/I2KLOP
ventilatorja
Vypinac ventildtora

Gumb 23 vklop/izklop

2aslon s prilkazom
2elene temperature
Na displeji sa zobrazi
pozadovana teplota

Tipka 2a VKLOP/I2ZKLOP
u€inka 1200 W*
Tlacidlo ZAP/VYP
1200 W* efektu

1+l

* 2 aktivacijo obeh
tipk se doseze skupni
ucinek 2000 W

* Po stlaceni obidvoch
tlacidiel dojde k dosiahnutiu
celkového efektu 2000 W

Gumb 23 nastavitev
temperature
Regulator teploty

28

Myhres gate 1, 3060 Svelvik, Norway, www.adax.no

Art. nr. 62203





